CLP PLUS LIQUID - SEAL 1 CLP PLUS LIQUID 40z

SEAL 1™ CLP PLUS® is a non-toxic bio-based cleaner, lubricant, protectant
Liquefies carbon on contact Fouling residues - wipes clean after two - three
applications / seasonings Subsequent cleaning times are greatly reduced
Micro protective barrier inhibits residue buildup such as copper, lead, sand,
dust and dirt Bore Cleaning: SHAKE WELL Apply liberally to bore brush run
brush up and down bore numerous times. Apply liberally to cotton bore patch
or use pre-saturated SEALSkinz™. Using a tight fitting jag patch combination
run patch up and down bore two or three times. Repeat until patch comes
clean. Run dry patch up and down bore to remove any excess. All Other
Cleaning: 1.Apply liberally and scrub until clean. Wipe clean with cloth or
bore cleaning patch. Storage and Protection: For fastest result it is best to
treat your gun while it is warm. Apply SEAL 1 CLP PLUS® to all surfaces and
let soak in. Wipe with clean cloth to remove any excess After two or three
applications you should only need to wipe down with a SEALSkinz™ Cloth or
repeat this process occasionally

Attributes

e Name: SEAL 1 CLP PLUS LIQUID 40Z
e Manufacturer: SEAL 1

e Product no.: 100015774

o Mfr. No.: SL-4

e Size: 4 0z

¢ Delivery weight: 0.018kg

e UPC: 794504182408

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CLP PLUS LIQUID SEAL

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur SEAL 1 CLP PLUS LIQUID SEAL entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
eine effektive Reinigung, Schmierung und den Schutz deiner Feuerwaffen zu gewahrleisten. Um deine Sicherheit
und die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Richtlinien sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den bereitgestellten Anweisungen verwendet wird.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Einnahme
oder Missbrauch zu verhindern.

¢ Lagere das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und

Warmequellen.
e Uberpriife regelméaRig die neuesten Riickrufmeldungen auf der EU Safety GatePlattform, um iiber die
Produktsicherheit informiert zu bleiben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation: Das Produkt enthalt biobasierte Inhaltsstoffe, die bei empfindlichen Personen
Hautreizungen verursachen kénnen. Das Einatmen von Dampfen kann Atemreizungen hervorrufen;
verwende es in gut belufteten Bereichen.

¢ Vermeidung von Gefahren: Verzehre das Produkt nicht. Bei Verschlucken sofort medizinische Hilfe in
Anspruch nehmen. Vermeide den Kontakt mit den Augen. Bei Kontakt griindlich mit Wasser ausspiilen
und medizinische Hilfe suchen, wenn die Reizung anhalt. Trage Handschuhe bei der Anwendung, um
Hautkontakt zu vermeiden, insbesondere wenn du empfindliche Haut hast.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Laufreinigung:

o

Schittle die Flasche gut vor der Verwendung.

Trage grolRzligig auf eine Laufblrste auf und bewege die Blirste mehrmals auf und ab im Lauf.
Alternativ kannst du das Produkt auf ein BaumwolllaufPatch auftragen oder vorgetrankte
SEALSkinz™ verwenden.

Verwende eine eng sitzende PatchKombination und bewege das Patch zwei oder drei Mal auf und
ab im Lauf.

Wiederhole den Vorgang, bis das Patch sauber ist.

o Bewege ein trockenes Patch auf und ab im Lauf, um Gberschissiges Material zu entfernen.

[¢]
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o
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2. Alle anderen Reinigungen:

o Trage groRzligig auf die Oberflache auf und schrubbe, bis sie sauber ist.
o Wische mit einem Tuch oder einem Laufreinigungspatch sauber.

3. Lagerung und Schutz:

o FUr optimale Ergebnisse behandle deine Waffe, wenn sie warm ist.

o Trage SEAL 1 CLP PLUS® auf alle Oberflachen auf und lasse es einziehen.

o Wische mit einem sauberen Tuch ab, um Uberschlissiges Material zu entfernen.

o Nach zwei oder drei Anwendungen solltest du nur noch mit einem SEALSkinz™ Tuch abwischen
oder diesen Prozess gelegentlich wiederholen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutztes Produkt und Behalter gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmill. Erkundige dich bei den 6rtlichen Behérden nach
Entsorgungsmdglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen konsultiere bitte die Produktverpackung oder die
Website des Herstellers.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung von SEAL 1 CLP PLUS
LIQUID SEAL gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for CLP PLUS LIQUID
SEAL

Introduction

Thank you for choosing SEAL 1 CLP PLUS LIQUID SEAL. This product is designed to provide effective cleaning,
lubrication, and protection for your firearms. To ensure your safety and the safe use of this product, please read
the following gquidelines carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the instructions provided.

o Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or misuse.

¢ Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

¢ Always check for the latest recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about
product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification: The product contains biobased ingredients that may cause skin irritation in
sensitive individuals. Inhalation of vapors may cause respiratory irritation; use in wellventilated areas.

¢ Avoiding Hazards: Do not ingest the product. If swallowed, seek medical attention immediately. Avoid
contact with eyes. In case of contact, rinse thoroughly with water and seek medical attention if irritation
persists. Wear gloves when applying to avoid skin contact, especially if you have sensitive skin.

Instructions for Installation and Usage

1. Bore Cleaning:

o Shake the bottle well before use.

Apply liberally to a bore brush and run the brush up and down the bore numerous times.
Alternatively, apply to a cotton bore patch or use presaturated SEALSkinz™.

Using a tightfitting jag patch combination, run the patch up and down the bore two or three times.
Repeat until the patch comes clean.

Run a dry patch up and down the bore to remove any excess product.
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2. All Other Cleaning:

o Apply liberally to the surface and scrub until clean.
o Wipe clean with a cloth or bore cleaning patch.

3. Storage and Protection:

o For optimal results, treat your firearm when it is warm.

o Apply SEAL 1 CLP PLUS® to all surfaces and let it soak in.

o Wipe with a clean cloth to remove any excess.

o After two or three applications, you should only need to wipe down with a SEALSkinz™ Cloth or

repeat this process occasionally.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused product and containers in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check with local authorities for disposal options.



Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or further information, please refer to the product packaging or the
manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of SEAL 1 CLP PLUS LIQUID SEAL. Thank
you for your attention to safety.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CLP PLUS LIQUID
SEAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SEAL 1 CLP PLUS LIQUID SEAL. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu skutecznego
czyszczenia, smarowania i ochrony Twojej broni palnej. Aby zapewnié¢ Twoje bezpieczehstwo oraz bezpieczne
uzytkowanie tego produktu, zapoznaj sie uwaznie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z podanymi instrukcjami.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat, aby zapobiec przypadkowemu
potknieciu lub niewtasciwemu uzyciu.

¢ Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego sSwiatta stonecznego i Zrédet
ciepfa.

e Zawsze sprawdzaj najnowsze aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na
biezgco z bezpieczehstwem produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

» Identyfikacja zagrozen: Produkt zawiera skfadniki pochodzenia biologicznego, ktére moga powodowac
podraznienia skéry u oséb wrazliwych. Wdychanie oparéw moze powodowad podraznienia drég
oddechowych; uzywaj w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

¢ Unikanie zagrozen: Nie potykaj produktu. W przypadku potkniecia natychmiast skonsultuj sie z
lekarzem. Unikaj kontaktu z oczami. W przypadku kontaktu doktadnie przeptucz wodg i skonsultuj sie z
lekarzem, jesli podraznienie sie utrzymuje. No$ rekawice podczas aplikacji, aby unikng¢ kontaktu ze
skérg, szczegdlnie jesli masz wrazliwg skére.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Czyszczenie lufy:

[¢]

Wstrzgsnij butelkg przed uzyciem.

Natdz obficie na szczotke do lufy i przesun szczotke w goére i w dot lufy wiele razy.

Alternatywnie, natéz na bawetniana szmatke do lufy lub uzyj wstepnie nasgczonego SEALSkinz™.
Uzywajgc dopasowanej kombinacji patcha i jagu, przesun patch w gére i w dét lufy dwa lub trzy
razy.

Powtérz, az patch bedzie czysty.

o Przesuh suchy patch w gére i w dét lufy, aby usungé nadmiar produktu.

[¢]
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2. Wszystkie inne czynnosci czyszczace:

o Natdz obficie na powierzchnie i szoruj az bedzie czysto.
o Wyczys$¢ szmatka lub patchami do czyszczenia lufy.

3. Przechowywanie i Ochrona:

o

Dla optymalnych rezultatéw traktuj swoja bron, gdy jest ciepta.

Natéz SEAL 1 CLP PLUS® na wszystkie powierzchnie i pozostaw do wchtoniecia.

Wyczys¢é czystg szmatkg, aby usungé nadmiar.

Po dwéch lub trzech aplikacjach wystarczy przetrze¢ za pomocg szmatki SEALSkinz™ lub od czasu
do czasu powtdrzy¢ ten proces.

[¢]
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o



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane produkty i opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w sprawie opc;ji
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowych informacji, prosimy o zapoznanie sie z
opakowaniem produktu lub strong internetowg producenta.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie SEAL 1 CLP PLUS LIQUID
SEAL. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu.



Bezpecnostni pokyny pro CLP PLUS LIQUID SEAL

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali SEAL 1 CLP PLUS LIQUID SEAL. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval G¢inné

¢isténi, mazani a ochranu pro vase strelné zbrané. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a bezpecné pouzivani
tohoto produktu, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s uvedenymi pokyny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se zabranilo ndhodnému poziti nebo
zneuziti.

Skladujte produkt na chladném a suchém mist&, mimo prfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.

Vzdy kontrolujte nejnovéjsi aktualizace o stazeni vyrobkd na platformé EU Safety Gate, abyste byli
informovani o bezpecnosti produktu.

Specificka bezpecnostni upozornéni pro pouziti

« Identifikace nebezpecdi: Produkt obsahuje biologicky odbouratelné slozky, které mohou zpUsobit
podrazdéni pleti u citlivych jedincl. Vdechovani par mize zplsobit respiracni podrazdéni; pouzivejte v
dobre vétranych prostorach.

¢ Vyhybani se nebezpecim: Nenechte produkt vniknout do téla. Pokud je produkt spolknut, okamzité
vyhledejte lékarskou pomoc. Vyhnéte se kontaktu s o¢ima. V pfipadé kontaktu dlkladné vyplachnéte
vodou a pokud podrazdéni pretrvava, vyhledejte Iékarskou pomoc. Pfi aplikaci noste rukavice, abyste se
vyhnuli kontaktu s pokozkou, zejména pokud mate citlivou plet.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Udrzba hlavné:

[¢]

Dobre protrepejte lahvi¢ku pred pouzitim.

Aplikujte hojné na karta¢ do hlavné a nékolikrat jej pohybujte nahoru a doll v hlavni.
Alternativné aplikujte na bavinény Cistici hadfik nebo pouzijte pfedem nasycené SEALSkinz™.
Pomoci tésné padnouci kombinace jag a hadfiku pohybujte hadfikem nahoru a dol{ v hlavni
dvakrat nebo trikrat.

Opakujte, dokud hadfik nebude cisty.

Pro odstranéni prebytec¢ného materialu pohybujte suchym hadfikem nahoru a dold v hlavni.

[¢]

o
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2. Udrzba ostatnich povrchi:

o Aplikujte hojné na povrch a drhnéte, dokud nebude Cisty.
o Utrzte ¢istym hadfikem nebo Cisticim hadrikem do hlavné.

3. Skladovani a ochrana:

o Pro nejlepsi vysledek je nejlepsi oSetfit vasi zbran, kdyz je tepla.

o Aplikujte SEAL 1 CLP PLUS® na vSechny povrchy a nechte vstrebat.

o Otfete Cistym hadfikem, abyste odstranili pfebytek.

o Po dvou nebo tfech aplikacich byste méli pouze otfit pomoci SEALSkinz™ hadfiku nebo tento
proces obcas opakovat.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakykoli nepouzity produkt a obaly v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domdciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Ufady moznosti likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo dalsi informace se prosim odvolejte na obal produktu nebo
webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokynd mizete zajistit bezpecné a G¢inné pouzivani SEAL 1 CLP PLUS LIQUID SEAL.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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